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NARIZENI KOMISE (ES) & 93/2005
ze dne 19. ledna 2005,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002, pokud jde o zpracovini
vedlejsich Zivocisnych produkti rybiho ptivodu a o obchodni doklady pro pfepravu vedlejsich
zivo¢isnych produktd

(Text s vyznamem pro EHP)

KONISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech
pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu, které nejsou urceny
pro lidskou spotiebu ('), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 tohoto
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pilloha V kapitola IIl nafizeni (ES) ¢. 17742002 stanovi
zpracovatelské metody pro vedlejsi produkty Zivocisného
ptvodu. Pro vedlejsi Zivocisné produkty rybiho plivodu je
v této kapitole stanovena zpracovatelskd metoda ¢. 6,
aviak nejsou specifikovany parametry zpracovani.

(2)  Veédecky Fidici vybor vydal fadu stanovisek, jez se tykala
bezpecnosti  vedlejsich produktt Zivocisného ptvodu
véetné ryb. Podle téchto stanovisek je nebezpeci prenos-
nych spongiformnich encefalopatii (TSE) plynouci
z vedlejsich Zivocisnych produktii rybtho pivodu zaned-
batelné.

(3)  Védecky vybor pro otdzky zdravi a dobré zivotni
podminky zvifat na svém zaseddni dne 26. unora
2003 pfijal zpravu o pouzivini rybich vedlejsich
produktd v akvakultufe.

(4 Je vhodné v souladu s témito stanovisky a zpravami
stanovit poZadavky pro zpracovani vedlejsich Zivocisnych
produktd rybiho ptivodu.

(5)  Je vhodné stanovit jednotlivé zpracovatelské metody pro
materidly s pravdépodobné vysokym ¢&i nizkym obsahem
patogentl, s vyjimkou bakteridlnich spor.

(6)  Priloha II kapitola IIl nafizeni (ES) ¢. 17742002 vyme-
zuje obchodni doklad, ktery doprovazi vedlejsi produkty
zivocisného pivodu a zpracované produkty béhem
pfepravy. Je vhodné stanovit vzor tohoto obchodniho
dokladu.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 by proto mélo byt ndlezitym
zptsobem pozménéno.

(8)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy Fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Piflohy V a II nafzeni (ES) ¢. 1774/2002 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 19. ledna 2005.

" Ut. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 668/2004 (Ut. vést. L 112, 19.4.2004,
s. 1).

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
Piilohy V a II nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 se méni takto:

1. V piiloze V kapitole III, se metoda ¢. 6 nahrazuje takto:

~Metoda ¢. 6
Pouze pro kategorii 3 vedlejsich Zivocisnych produktii rybiho pivodu
ZmenSeni

1. Vedlejsi zivocisné produkty musi byt zmenSeny alespon na:
a) 50 mm piipadé tepelného osetfeni v souladu s odst. 2 pism. a), nebo
b) 30 mm v piipadé tepelného osetfeni v souladu s odst. 2 pism. b).

Nésledné musi byt promichdny s kyselinou mravendi, aby se tak pH snizilo na nejvyse 4,0 a na této hodnoté se
udrzelo. Pied dalsim oSetfenim musi byt smés uskladnéna nejméné 24 hodin.

Doba a teplota

2. Po zmenseni musi byt smés zahfdta na:
a) na teplotu jadra alespoii 90 °C po dobu nejméné 60 minut, nebo
b) na teplotu jidra alesponn 70°C po dobu nejméné 60 minut.

V piipadé pouziti systému kontinudlntho ohfevu musi byt postup produktu ménicem tepla fizen pomoci mecha-
nickych ovladact omezujicich jeho posuv tak, aby do ukonceni tepelného oSetieni produkt prosel cyklem, ktery je
dostate¢ny jak z hlediska casu, tak teploty.”

2. V ptiloze II se vklddd tato kapitola jako kapitola X:

JKAPITOLA X
Obchodni doklad

1. Nisledujici obchodni doklad by mél doprovézet vedlejsi produkty Zivocisného plivodu a zpracované produkty
béhem prepravy. Clenské stity vSak mohou rozhodnout o pouziti odlisného obchodniho dokladu pro vedlejsi
produkty Zivocisného ptvodu a zpracované produkty prepravované v rdmci téhoz clenského stdtu.

2. Podili-li se na pfepravé vice nez jeden ptepravcee, vyplni kazdy pfepravce prohldseni uvedené v bodu 7 obchodniho
dokladu, jez tvofi soucdst dokladu.
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VZOR OBCHODNIHO DOKLADU PRO PREPRAVU VEDLEJSICH PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU

A ZPRACOVANYCH PRODUKTU V RAMCI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

Pozndmky

a)

=

=

Obchodni doklady se vyhotovuji v souladu se strukturou vzoru uvedeného v této piiloze. Obchodni doklad
obsahuje, a to v ¢&islovaném pofadi obsaZeném ve vzoru, osvédcent, jeZ jsou pozadovidna pro piepravu vedlejsich
produktil zZivocisného pivodu a z nich ziskanych zpracovanych produkti.

Vyhotovi se v jednom z tfednich jazykt ¢lenského stitu EU, jenz je stitem ptvodu, nebo ¢lenského stitu EU, jenz
je stitem ureni. Je moZné jej ovSem rovnéz vystavit v jiném z dfednich jazykt EU, pokud jej doprovazi tfedni
pieklad nebo byl ziskdn predchozi souhlas piislusného orgdnu clenského stdtu urcent.

Obchodni doklad musi byt vyhotoven nejméné v trojim provedeni (jeden origindlni doklad a dvé kopie). Original
doprovazi zésilku na misto kone¢ného uréeni. PHjemce je povinen jej uchovat. Jednu z kopif je povinen uchovat
vyrobce, druhou pfepravce.

Origindl kazdého obchodniho dokladu se skldd4 z jediné stranky, oboustranné, nebo, je-li zapotiebi vice nez jedna
stranka, je v takové formé, v niZz vSechny stranky tvoii jednotny celek a jsou neoddélitelné.

Pokud jsou z divodu identifikace polozek v zdsilce k dokladu pfipojeny dalsi stranky, povazuji se tyto stranky za
soucdst origindlu a odpovédnd osoba je podepisuje na kazdé strané zvlast.

Tvori-li doklad, véetné dalsich strdnek uvedenych v pismeni e), vice neZ jedna stranka, kazdd stranka se v dolnf ¢asti
ocisluje (cislo stranky) — (celkovy pocet strdnek) a v horni &sti se uvede &iselny kdd dokladu, ktery urcila odpovédnd
osoba.

Original dokladu musi byt vyplnén a podepsin odpovédnou osobou. Zajisti pfitom, aby byly dodrzeny zdsady pro
vystavovani dokladii stanovené v piiloze II kapitole IIl nafizeni (ES) ¢. 1774/2002. Obchodni doklad musi uvadét:

— datum odebrani materidlu ze zafizeni,

— popis materidlu vCetné identifikace materidlu, Zivoc¢isného druhu v piipadé materidlu kategorie 3 a z ngj
ziskanych zpracovanych produkti urcenych k vyuziti jako krmnd surovina a, v piislusnych piipadech, ¢isla
usni znacky,

— mnozZstvi materidlu,

— misto plivodu materidlu,

— jméno a adresu prepravce,

— jméno a adresu pifjemce a, v piislusnych piipadech, jeho ¢islo schvéleni a

— pripadné islo schvéleni zafizeni piivodu a povahu a zplsoby osetfeni.

Barva pouzitd pro podpis odpovédné osoby se musi lisit od barvy pouzité pro tisk.

Obchodni doklad se uchovavd po dobu alespont dvou let, aby mohl byt piislusnému organu piedloZen k ovéfeni
zdznamt uvedenych v ¢ldnku 9 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.
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OBCHODNI DOKUMENT

pro pfepravu vedlejSich produktii Zivo&isného piéivodu a zpracovanych produktii, které nejsou uréeny pro
lidskou spottebu, v rdmci Evropského spole€enstvi v souladu s natizenim (ES) & 1774/2002 (1)

Pozndmka pro prepravee: Tento doklad musi doprovézet zésilku(?) z mista naklddky pro odeslini a do mista urent.

Odesilatel (jméno odesflatele a celd adresa, | Referenéni &islo doKIadu () ........ccccoveeevieevcreeiiees e
pfipadné &islo schvaleni zafizeni materialu)
Celkovy poéet stranek tohoto dokladu: ...

Datum (odebrani materialu ze zafizeni):

2. Adresat (jméno pfijemce a celd adresa, pfipadné | 3. Misto nakladky pro odeslani (cela adresa, pokud se
8islo schvéaleni zafizeni uréeni materialu) li3f od adresy v bodu 1, a pfipadné &islo schvaleni
zafizeni plvodu materidlu)
4. Prepravce, dopravni prostiedek, mnozstvi a iden- | 4.5. Zplsob balent:
tifikace zakazky
4.1. Prepravce (jméno a cela adresa): 4.6. Pocet baleni pro kazdou kategorii vedlej$ich produktd
zivogisného plvodu:
4.2. Nakladni automobil, Zelezniéni vlz, lod nebo | 4.7. MROZSIVI (B): vttt ssre et renes
letadlo (4)
4.3, Evidenéni &islo(a), nazev lodi nebo &islo letu: 4.8. Pfipadné &islo nadoby:
44.
5. Popis vedlejSich produktd zivoéisného plivodu a z nich ziskanych zpracovanych produkti
5.1. a) Vedlejsi produkty Zivogisného plvodu (nezpracované) kategorie (6): ....
b) Zpracované produkly KAtEgOME (B): ...ttt sttt s bbb s st bbbttt
c) Zivogidny druh pro material kategorie 3 a z ngj ziskané zpracované produkty uréené pro pouZiti jako krmna surovina
d) PHPadN@ &ISI0 USNT ZNAGKY: ...eeieiieie ettt sttt s esee b e e e s aeeR e e e eas e sRe e e s e e meeae e s besresreaneenrennenean
5.2. V pfipadé materidl( kategorie 3 a z nich ziskanych zpracovanych produkt( uréenych pro pouziti jako krmivo:
a) V pfipadé vedlejSich produktt zivocisného plvodu uréenych pro pouziti jako syrové krmivo pro zvifata v zéjmovém
chovu popiéte povahu vedlej§ich produktii Zivogigného plvodu (7):
b) P¥padné popidte povahu a zpUsoby OSEIFENT ..o e ne e
5.3. V pfipadé materidl( kategorie 2 nebo 3 a z nich ziskanych zpracovanych produktt uréenych pro pouziti v ramei odchylky
v &ldnku 23 popiste povahu vedlej§ich produktil ZivoSiSnéno PAVOU (8) ....cvevveceriieiiiissesseesse s ss s
54. Pouzity (pouzitd) zna¢kovad (znackovacde) (v pfisludném pfipadé):
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6.1.

6.2.
bud’ (%)

nebo (%)

6.3.

6.4.

Prohlaseni odesilatele

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze:
oznadeni na nédobé& / krabici / jiném obalovém materialu obsahuje tyto Gdaje (4):

a) kategorii vedlejdich produktli ZIVOGISNEN0 PUVOLU (B): ...cvvieiecieeiie ettt ettt es st sse et enns

by v pFl’padéé zpracovanych produktt kategorii vedlej$ich produktt ZivogiSného plvodu, z nichz byly zpracované produkty
5306 1) VA () RSP SO

c) i) v pfipadé materidlu kategorie 3 slova ,neni uréeno pro lidskou spotfebu®,

i} v pfipadé materidlu kategorie 2, jiného nez hnoje a obsahu traviciho traktu a z nich ziskanych zpracovanych
produktd, slova ,neni uréeno ke krmenfi zvifat®, nebo

iiiy v pfipadé materialu kategorie 2 uréeného pro krmeni zvifat uvedenych v ¢&l. 23 odst. 2 bodu ¢} za podminek
stanovenych v tomto é&lanku nafizeni (ES) 8. 1774/2002 slova ke krmeni...“ s uvedenim nazvu konkrétniho
zivogisného druhu (druh(l), pro jehoz (jejichz) krmeni je material uréen,

iv) v pfipadé hnoje a obsahu traviciho traktu slovo ,hndj“, nebo

v) v pfipadé materidlu kategorie 1 a z ného ziskanych zpracovanych produkt( slova ,pouze k likvidaci®.

v pfipadg, Ze balenf provadi odesilatel, jsou vedlejsi produkty Zivogisného puvodu a/nebo zpracované produkty:
[v zapedeténém novém obalu,]

[pfepravovany jako volné naloZzeny néklad v zakrytych nepropustnych nadobéch nebo vozidlech ¢&i jinych dopravnich
prostfedcich, které byly pfed pouzitim dikladné ogistény a dezinfikovany]

vedlej$i produkty zivodisného plvodu a/nebo zpracované produkty byly prfed nakladkou pro odeslani fadné skladovany,

byla pfijata v8echna preventivni opatfeni k zabranéni kontaminace vedlej$ich produktd Zivodisného plvodu nebo zpra-
covanych produkt patogennimi plvodci a k zabranéni kfizové kontaminace mezi jednotlivymi kategoriemi.

(misto) (datum)

(jméno, hulkovym pismem)
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7. Prohlaseni piepravce
J4, niZze podepsany, prohlasuji, Ze:
7.1. v pfipadé, Ze baleni provadi prepravce, jsou vedlej$i produkty ZivodiSného plvodu a/nebo zpracované produkty:

bud’ (*) [ v zape&eté&ném novém obalu, ]

nebo(*) [ptepravovény jako volné naloZeny néklad v zakrytych nepropustnych nadobach nebo vozidiech &i jinych dopravnich

7.2. byla pfijata v8echna preventivni opatfentf:

prostfedcich, které byly pfed a po prepravé dané zasilky dikladné odistény a dezinfikovany;]

— k zabranéni kontaminace vedlejSich produktd Zivoc¢isného plvodu nebo zpracovanych produktt patogennimi pavodci
a k zabranéni kfizové kontaminace mezi jednotlivymi kategoriemi b&hem pfepravy a

— k zajidténi pfepravy pii vhodné teploté s cilem neohrozit zdravi zvifat ani lidi.

(misto) (datum)

(jméno, hulkovym pismem)

Pozndmky

™
@
@
)
®
©

)

UF. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.

LZasilkou“ se rozumi ,mnoZstvi produktl stejného typu, jez mize obsahovat rizné kategorie vedlejich produktl Zivodisného puvodu, které pochézi od
stejného odesilatele a vztahuje se na né stejny obchodni doklad dopravovany stejnym dopravnim prostfedkem stejnému pfijemci®.

Referenéni ¢islo vydané odpoveédnou osobou pro ugely vysledovani pavodu.
Nehodici se Skrtnéte.
Pokud zasilku tvofi vice nez jedna kategorie, uvedte prosim mnoZstvi a pfipadné poget naddob pro kazdou kategorii materiald.

Popiste typ vedlejsich produktl Zivogisného plvodu a/nebo zpracovanych produktl (napf. tavené / 8kvafené tuky, zpracovana Zivogisna bilkovina atd.)
a uvedte 1 nebo 2 nebo 3 s cilem rozlidit, zda jde o materidly kategorie 1, 2 a/nebo 3.

V pfipadé vedlejich produktd zivogisného plvodu uréenych pro pouZiti jako syrové krmivo pro farmovéa koZeSinova zvifata prosim uvedte, zda byly
vedlej§i produkty Zivogisného plvodu ziskany z:

&l. 6 odst. 1 pism. a) napf. Gasti porazenych zvifat, které byly pozivatelné v souladu s pravnimi pfedpisy Spole¢enstvi, ale které nebyly uréené pro
lidskou spotfebu z obchodnich divodd, nebo

¢l. 6 odst. 1 pism. b) napf. &asti porazenych zvifat, které byly prohladeny za nepoZivatelné, ale které nenesou Zadné znamky chorob pfenosnych
na &lovéka nebo zvifata a které pochazi z tél zvifat, ktera jsou poZivatelna v souladu s pravnimi pfedpisy Spoledenstvi.

Barva pouZita pro podpis se musi li§it od barvy pouZité pro tisk.”



